SNADUT TARLAT

mak teremtéséhez, a ,kevéssel sokat mondani” tudas képességéhez, melyben
a jellé egyszertisodott, a figurativ és nonfigurativ hatarmezsgyéjén sziiletd for-
ma, a maga spontan dinamizmusaban egyszerre hat az értelemre és az ér-
zelmekre, s arra is, ami szOban megfogalmazhatatlan, a képi nyelv azonban
kozvetiteni tudja rejtélyes tlizenetiiket.

Kerékgyarto Istvan

A reprodukciokat készitette: Gergen Istvan és Petrovits Gysz6

Pavkas wellwann Endre

Balade d'une iuresse inconnme

Aznap este, mely t6bb volt mint haléla
mert arra gondolt, hogy mar csak az johet
Wellmann mester sziirke szind lelke
nem lett az Urnal mégsem nagykovet
a kod f6lott mikor megjelent s kigyalt
a hold, miként v6r6s langolé bokor

és udvardban épp hogy langra lobbant
r6t csillagbdl az elsd két csokor
elindult és a sontés mogott mélan

a pohdron atnézett és it az éveken
majd béna ldbon hazaballagott
szerelmesen és hullarészegen...

Akkor este a korcsma legmélyérdl

és még hdrom nap hossza volt az Gt
és kisérte a holdbokrot az égrél
mint 6t magat hogy kisérte a malt.
nagy pohdrral itta mint az §riilt
borként az éjszaka csillagszin sarit
hamiskartyas, ki isten rat kegyébdl
tékozolja el most lopott aranyat
nem latott mér az orrdig sem hitviny
és nem latott tdl rég a tényeken
majd béna ldbon hazaballagott
szerelmesen és hullarészegen...
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Es egyszer, kint a Temet&saroknal

a kocsmaroslany ahogyan sért csapolt
nézte, amint szemében 6sszeolvadt
és higanyként pergett szerteszét a malt
arra gondolt hogy isten rat kegyébdgl
lelke Gjbdl a foldre visszaszallt

az égre nézett s a felhdk kopenyérdl
a pofdjara csak hideg kod szitale

s ekképpen, még egyszer megtanulta
fiirkészni a semmit a sotét egen

és béna labon hazaballagott
szerelmesen és hullarészegen...

Enuvoi

Princesse, plus dure que le vin rouge (hercegnd, kegyetlenebb a bornal
de mon sang sur le bleu des cieux mely bibor vérem volt a kék egen
Dieu veuille que ces lignes te trouvent engedd e szavak megtaldljanak
Ivre d’amour, saoul comme un pieu. szerelmesen és hullarészegen)

Rardcsonyi Zsolt

A ko[ozsw’m’ teswémek

A nydri égen ki jar most betépver

Hol az a védros, ami langra gydl?
Milyen lovat festenek 4t fehérre

a madarak, amig te ott a téren

csak lépkedsz halkan és gyanidtlanul?
Kimért idéd és kimért stilusod
megvialtoztatni mar dgysem tudod.

Ne lengedezz hat, lenge foldi gyermek,
én nem kovetlek, de médsok megfigyelnek,
ha nem vigyéazol, lehtizzdk az irhad.
Amig a kéklg semmi sz3ll feletted,

s a régi élet még visszakacsint rad.
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Juhos-Kiss Janos

Megallt az ido

En is megalltam sokszor Matyas kiraly szobranal a hetvenes és a nyolcvanas
években. Mi hogy csak megallt, a torténelmi id6t visszatekerték: 6sidd, 6idé,
66id6! Megalltam a szobornal. Megkoéviiltem volna, de nem sikeriilt, mert hol
egy milicista zavart el, hol egy civil. Mondtam a milicistanak, hogy talalkam van,
az igazsagos Matyasra gondoltam, de jé6 lett volna egy lany is. Nyilvan meg-
szimatolta rajongasom targyat, mert gyorsan kioktatott, hogy Corvinus Matias
Moldovat sosem tudta elfoglalni. Megallt bennem a vér. Szerencsére nem to-
dult az agyamba. Mondom neki, hogy én ennek a lanynak a szivét sem tudom
meghdditani. Rendiiletleniil alltam és vartam tovabb. Hogy kit és mit, magam
sem tudtam. A milicista elment, aztan visszajott, rohdgve mondta: — Na, hol a
baratnéd, megcsalt? — Engem nem lehet megcsalni — mondtam.

.Bebizonyitom neked legkdzelebb” — ezt csak gondoltam.

Kolozsvaron megallt az id6. Megdlltam a szobornal, és magyarorszagiak
fényképeztek le, mintha én is lennék valaki Matyas mellett! Eqyik kapitanya szi-
vesen lettem volna! Akkor a milicista szerencsére nem allt meg. De egy tabla
agressziven jelezte mama, kurd és dacos nyelven, hogy aki a flire 1ép, azt egy-
milli6 lejre biintetik.

AKi a flibe harap, azt hany milli6 lejre bilintetik meg? A gondolkodas a tett
halala. Mit tehettem mast, nyomorba dontoéttem sajat magamat gondolkoda-
sommal, ezt még le is irtam és masoknak is elmondtam. Ezért a szocialista bfi-
nért egész Kelet-Eur6paban letartéztattak volna. S aki még a lancot is felemeli
Matyas kiraly szobranal, azt életfogytiglanra itélik! De akkor Funarék miért akar-
tak a szobrot is eltavolitani?

Megalltam a szobornal, az id6 jocskan elrohant, mar nem nagyon van Kit
varjak, hisz a legszebb lanyokat elcsabitottak és Kivitték az olaszok, masokat
meg dugdostak a mamak, a kurdok és a dacosok.

Még mindig allok, pedig mar egymillié nyugati tipusti személygépkocsi sza-
guldozik Kolozsvaron. A leggazdagabb varos, tobb nyugati kocsi van ott, mint
Bukarestben. A Daciakat és a Logeneket nem is szamitva!

A szobornal egy csapat férfi masirozik kettdés sorban. A kisérgjiik, egy fel-
tnéen szép férfi magas vallraggal, mosolyogva beszél hozzajuk, pedig vagy a
bortdnbdl jottek, vagy oda mennek. Gyorsan megszamoltam 6ket, eggyel tob-
ben vannak a préfétaknal. De majd megkoviiltem-elolvadtam, amikor a magas
rangu poliskisérdjik felém biccentett, én vissza, hisz megismertem, egy 6vo-
daba jartunk. Nekem a gomba volt a jelem, neki a haz. A legjobb focista lett a
varosban. Ha Osszefutottunk, mindig valtottunk egy par sz6t, nem voltam fo-
cirajongo, de valamiféle legjobb roman baratomnak tartottam. A roman 6vo-
daban is tobbszor megvédett, mert én 6téves koromig még romanul sem tud-
tam, csak mutogattam és iitéttem. Edesanyam nem vitt a magyar 6vodaba, t6-
liink messze volt, nem tudott volna elkisérni a féiton tulra, féltett a nagy for-
dgalomtoél. A roman 6vén6t mindig megajandékozta, 6 tudott egy Kicsit ma-




gyarul, de engem mégis mindig a sarokban térdepeltetett. Kérdeztem is anya-
mat, hogy miért? Anyam azt mondta, tanuljak meg romanul, bar 6 nem tudott s
nem is akart megtanulni. A masik utcaban lakott ez a roman nevti, egyetlen ba-
ratom, de most is ram koészont! Emlékszem, kisiskolas voltam s mar a magyar
iskolaba jartam, amikor félve bekopogtam hozzajuk kantalni, Jézuska min-
denkit szeret. Boldog voltam, az édesapja gyonyord magyarsaggal szolt hoz-
zam, elmagyarazta, hogy 6 félig magyar, fia félig sem, de emlékszik, hogy be-
szélt ré6lam a fia, hogy én voltam az 6vodaban a legjobb baratja. Meghat6édtam,
de hozzatettem szentestén: — Azért, mert tudtunk verekedni, ha masok ban-
tottak, az igazsagért.

Telt-mult az idd, nem all, csak én allingaltam minden értelemben. Eqy dél-
utan 6sszefutok a varosban a legjobb 6vodas kori baratommal, fegySrunifor-
misban feszengett, €s mondta, hogy a focit mar abbahagyta. Majdnem meg-
kérdeztem, hogy a népek és nemzetiségek igazsagaért még verekszik-e. Aztan
elbeszélgettiink, de egyiitt eddig sem buliztunk, s mar nem is fogunk.

Itt ment el a furcsa csapat. Utanuk nézek, ahogyan elvonulnak mellettem.
Ovodéasbaratom vallat magas rangjelzés nyomja, simléderes sapkaja eleje fé-
nyesen csillogott, mik6zben jokedviien beszélgetett az els6 két fegyencfélé-
jével. Ezek a csibészek jol jartak vele! Legalabb ennyi, gondoltam. Ha a dik-
tataraban sokat pofaztam volna, tobbet lehettem volna vele. Na ne! Akkor Ma-
tyas kiraly szobranal nem sokszor allhattam volna meg. Szalutalni.

Rudnai Gébor
dekdwyé[é Szent Gyorgy

(Kolozsvari Gydrgy és Mdrton szobra)

Jonnek a sarkdnyok: szarnyas dindk,

lecsapnak, mint Hitchcock madarai.

Hol van annyi Szent Gyorgy, hogy ket legy8zze,
a szétrombolt vérost 6ssze is legbzza,

hidsagat pedig héstettel legyezze?

Csobog a viz és csobog a vér
a Hradzsin udvaran.




Duma-Istvdan Andras

Kolozsvar!

Mair mért az 1d8 félelem

Majd nincsen benne kegyelem
Tavolsdgban lehet mérni
Majd véltozasban meg élni

Mért sz6lnak mindig a hegyek
Mért énckelnek Ar volgyek
Majd mért az arbdl lesz a Vir
A kolostorbdl Kolozsvar

Az hely ahol van méltésig
Torténelmekbdl a sok 4g

A Magyaré a Romané vagy 614¢'
Az elhunyt Német nemzeté

Mais mindenki ki szerette
Ez volgyet nagyon kedvelte
Mivel nagy volt a felhegye?
Gyo6nyo6rkodot a mezeje

A Somos mosva kénnyeit
Gyongyokkel verte fényeit
Ez tiikor tizent Istennek
A természeti térvénynek

Mar szazmilli6 nemzetek
Ez tiikérben tovabb éltek
Elhagyva védg kéveket
Megmentve az Gj Szenteket

Mert kéforma a ldng szeme
A templomtorony teteje
Készitve a haldoklékat
Megvédve a haladékat

L Olalkodik= leskddik
2 felhegye=felhegykor, medencének hegyei




Matyés kirdlyt ki szemével

Ma is védi szellemivel

A t8le kedvelt Etelkozt

Melyet Moldova® kint megszentelt

A vérivel, véréivel*

Szent Istvinnak nemzetével
Egy testvér falut szentelve
Kolostor névben emelve

Melynek csak Klézse a neve
De van nagy Matyas emléke
A Két testvérsebestilés
A halal el8tt megélés®

Oh méltésdgos Kolozsvir
Ebredjél a halalbdl mar
Ragyogtassad a fényedet
Védjed a régi kincsedet

Megtisztelést becstiletet
A tudis értelmi kincset

Sok nemzeti befogadést
Szeretetet és sok valldst

Mert ez volt az izeneted
Megteremtve a védelmed

Mely j6 kedvbdl megmozgattal
Meg édve® halalra 4ltal

> Etelkozbdl kiszakadt Moldova, amely kozben kettévalt Moldva és Moldova Roztérsasagra.
Ennek hasonlé legenddja van a Csodaszarvassal, mely a moldvai Bolény torténete.

4 \éréje = a csangoknal unokatestvér hasonld vérsardja vagyis a ledny szeretdje (vérsar vér-
keverék). Véréje lehet a szerelmese is. Itt @ moldvai Istvan Vajda emléke, aki az édesanya
szerint erdélyi magyar szarmazasu a J6 Sandor rokonsagan belul.

> A moldvai bajai csata emléke, ahol Matyas kirdly és Istvén vajda megsebesultek és haldlig vit-
ték a sebesulés eredményeit.

6 Edve = félelmitve.




Veress Zoltan

Ket kesevve§
az Erdélyi Panoptikumbol

Apdczai Csere Janos

Apiczai Csere Janos
hiresebb, mint a mészaros,
kirgl az a néta sz6l, hogy
»Kolozsvaros olyan varos”.

Pedig & is abban lakott,
didkokat oktatgatott,

és akozben egy kis magyar
logikacskat frogatott.

Nem szerette a sok pidt,

sem sok pids atyjafiit,

gy mulatott, hogy megirt egy
magyar enciklopédiat.

Halabél a sok goromba
pap bezirta egy toronyba,
onnan szorta szét a fényét
a vilagba és a honba.

Apiczai Csere Janos,
elménk t8led lett vildgos.

Kos Kdvofy

Ezermester irénk,
épiténk, Kés Karoly,

kelj ki hdzsongardi
sirkoved aljabdl,

kialtsd el még egyszer
bolcs Kidlté Szodat,
hangosabban, hogysmint
akkor kialtottad!

Kik akkor hallottak

— tan fél Erdélyorszdg —
az ibolyat immar
alulrél szagoljak;
nekiink, kik még élink,
ha szavad nem biztat,
feliilrél se kedves

az ibolyaillat.

Itt egyszeri sz6ra

nem mozdul meg semmi,
Kossuthnak is kétszer
kellett volt izenni;

kidltsd el még egyszer

a Kis-Szamos felett,

hogy aki akar: tud,

s ki tud: annak lekez.




